
MY SHOT – Werkdocument NL 
 
Feel free to use but please give credit to @dutchhamilton 
Bold is nadruk, Italic is snel of aan elkaar. 
 
I am not throwin' away my shot 
’t is mijn lot, dit is mijn kans, mijn… shot 
I am not throwin' away my shot 
’t is mijn lot, dit is mijn kans mijn… shot 
Hey yo, I'm just like my country 
Ik ben, precies als mijn na,e 
I'm young, scrappy and hungry 
Ben jong, gre,g, geen gra,e  
And I'm not throwin' away my shot 
’t is mijn lot, dit is mijn kans mijn shot 
 
I'ma get a scholarship to King's College 
Krijg nu een sLpendium en kies Rechten 
I probably shouldn't brag, but dang, I amaze and astonish 
Bescheidenheid is wel troef, maar oef, ik ben goed het is echt en 
The problem is I got a lot of brains but no polish 
‘t Dilemma is, ik ben briljant student ,maar wil vechten 
I goNa holler just to be heard With every word, I drop knowledge 
Ja ieder zegt ’t, echt ongehooord, ik kan met één woord, iets beslechten 
I'm a diamond in the rough, a shiny piece of coal 
Ben nu nog een stukje kool, een ruwe diamant 
Tryna reach my goal …my power of speech, unimpeachable 
Ga voor elke kans, ben zo ongeremd, ongekend ja want 
Only nineteen but my mind is older 
Pas negenDen, maar mijn geest is ouder 
These New York City streets get colder, I shoulder 
De straten van New York worden kouder, Ik schouder 
Every burden, every disadvantage 
Elke lading, ieder ongenoegen 
I have learned to manage, I don't have a gun to brandish 
Ik heb geleerd te zwoegen, groeide op in vieze kroegen 
I walk these streets famished 
Ervaring met knokploegen 
The plan is.. to fan this spark into a flame 
Mijn toekomst, die flonkert  een kaars in het raam  
But damn, it's geUng dark, so let me spell out my name 
Maar nu, wordt het echt donker dus ik spel je mijn naam 
 
I am the A-L-E-X-A-N-D---E-R we are meant to be 
Ik ben de A-L-E-X-A-N-D—E-R wil een U.S.A. 
A colony that runs independently 
Zelfstandig nee, geen kroon, zo ver-o-verzee 



Meanwhile, Britain keeps shiRn' on us endlessly 
Maar de Britten die shiSen over ons zo heen 
 
Essentially, they tax us relentlessly 
Heel con-sequent, belas-ten zij elke cent 
Then King George turns around, runs a spendin' spree 
Waar de Koning van feest, hij wordt corpulent 
He ain't ever gonna set his descendants free 
Hij denkt niet aan onze vrijheid die klotevent 
So there will be a revoluLon in this century 
Dus er komt nu een revoluLe, breek af die tent! 
 
Enter me (he says in parentheses) 
‘k ben bekend (zegt hij op bescheiden toon)  
Don't be shocked when your history book menLons me 
Want ik steek iedereen nu al naar de kroon 
I will lay down my life if it sets us free 
En ik sterf als het moet, voor mijn vrijheidsdroom 
Eventually, you'll see my ascendancy 
Ooit doodgewoon, ik toon.. zo mijn gloriekroon 
 
And I am not throwin' away my shot (my shot) 
Dit is mijn lot, dit is mijn kans, mijn… shot 
I am not throwin' away my shot (my shot) 
’Ls mijn lot, dit is mijn kans een… shot 
Hey yo, I'm just like my country 
Ik ben, precies als mijn na,e 
I'm young, scrappy and hungry 
Ben jong, gre,g, geen gra,e  
And I'm not throwin' away my shot 
’t is mijn lot, dit is mijn kans mijn… shot  
 
And I am not throwin' away my shot (my shot) 
Dit is mijn lot, dit is mijn kans, mijn… shot 
I am not throwin' away my shot (my shot) 
’t is mijn lot, dit is mijn kans mijn… shot 
Hey yo, I'm just like my country 
Ik ben, precies als mijn na,e 
I'm young, scrappy and hungry 
Ben jong, gre,g, geen gra,e  
And I'm not throwin' away my shot 
’t is mijn lot, dit is mijn kans mijn… shot  
 
It's ,me to take a shot 
Dus neem nu nog een shot 
 
 



I dream of life without a monarchy 
Zien wij straks ’t eind van onze monarchie? 
The unrest in France will lead to anarchy? 
Leidt d’onrust in Frankrijk dan tot anarchie? 
Anarchy how you say, how you, oh, anarchy? 
Anarchie, hoe zeg je, dat, oh anarCHie 
When I fight, I make the other side panicky, with my shot 
Als ik vecht, dan krijgt mijn opponent paniekie, door mijn shot 
 
Yo, I'm a tailor's apprenLce 
Yo ’k ben een kleermakersleerling 
And I got y'all knuckleheads in loco parenLs (loco parenLs) 
En ja ik ga mee in t spel..en gooi nu de teerling 
I'm joining the rebellion 'cause I know it's my chance 
Ga bij de revoluLe, ’t is een kans die ik krijg 
To socially advance, instead of sewin' some pants (woo) 
Zie hoe ik straks hoog sDjg,  ik wil geen draaden meer rijgen 
I'm gonna take a shot 
Ik neem nu nog een shot 
 
And but we'll never be truly free 
Maar wij zijn nimmer echt waarlijk vrij  
UnLl those in bondage have the same rights as you and me 
Totdat zij, die slaaf zijn, echt gelijk zijn aan jou en mij  
You and I 
’k ben bereid 
Do or die 
Voor de strijd 
Wait 'Ll I sally in on a stallion 
Wacht tot ik, mee doe hier, op een arabier 
With the first black baNalion 
Een regiment van kleur besLer 
Have another shot 
Neem dus nog een shot 
 
Geniuses, lower your voices 
Heren toch, praat nu wat zachter 
You keep out of trouble and you double your choices 
Ja houd je hoofd laag en wees nu veel doordachter  
I'm with you, but the situaLon is fraught 
Ik ben er, maar het is beladen geraakt 
You've got to be carefully taught 
Mijn raad wees toch kalm en bedaard 
If you talk, you're gonna get shot 
Wie hard praat, die krijgt straks een shot 
 
 



Burr, check what we got 
Burr, doe niet zo rot 
Mister LafayeSe, hard rock like Lancelot 
Zie hier LafayeNe, hard rock als Lancelot 
I think your pants look hot 
Je broek is super hot 
Laurens, I like you a lot 
Laurens, ’k ben op je verzot 
Let's hatch a plot blacker than the keNle callin' the pot 
Schrijf nu een plot dieper dan een mexicaanse cenote 
What are the odds the gods would put us all in one spot 
Was het het lot of god? Wat bracht ons hier in één spot? 
Poppin' a squat on convenLonal wisdom, like it or not 
Met veel genot breken wij de gewoonte, die enkel beknot 
A bunch of revoluLonary manumission abolitionists? 
Wij vechten tegen slavernij, dus accepteer niet dat ’t tradiLe is 
Give me a posiLon, show me where the ammuniLon is 
Geef mij een posiLe, zeg me waar de ammuniLe is 
 
Swish 
Oh, am I talkin' too loud? 
Loop ik uit voor de muziek? 
SomeLmes I get over excited, shoot off at the mouth 
Soms ben ik iets te enthousiast, met mijn retoriek 
 
I never had a group of friends before 
Ik heb nog nooit een vriendengroep gehad  
I promise that, I'll make y'all proud 
nee dat is nieuw,  voor mij echt uniek 
Let's get this guy in front of a crowd 
Zet deze man, nu voor een publiek 
 
I am not throwin' away my shot 
‘t is mijn lot, dit is mijn kans, mijn shot 
I am not throwin' away my shot 
‘t is mijn lot, dit is mijn kans, mijn shot 
Hey yo, I'm just like my country 
Ik ben, precies als mijn na,e 
I'm young, scrappy and hungry 
Ben jong, gre,g, geen gra,e  
And I'm not throwin' away my shot 
’t is mijn lot, dit is mijn kans, mijn  shot 
 
I am not throwin' away my shot 
‘t is mijn lot, dit is mijn kans, mijn shot 
I am not throwin' away my shot 
‘t is mijn lot, dit is mijn kans, mijn shot 



Hey yo, I'm just like my country 
Ik ben, precies als mijn na,e 
I'm young, scrappy and hungry 
Ben jong, gre,g, geen gra,e  
And I'm not throwin' away my shot 
’t is mijn lot, dit is mijn kans, mijn  shot 
Everybody sing 
Iedereen die zingt 
Who-ho-ho, who-a, ho 
Who-ho, who-ho- ho 
Ayy,  
YES! 
Who-a-oh, WOOW, who-a-oh 
Who-ho-oh, WOW, who-ho-oh 
Should let 'em hear ya (yeah), Let's go 
Laat ze je horen, Nog-maals 
Who-ho, who-a-ho, who-a-ho 
Who-who-, who-a-ho, who-a-ho 
I said shout it to the rooeops 
Ik zeg: schreeuw het van de daken 
Whoa-a-ho 
Who-ho-ho 
Said, to the rooeops 
Ja, van de daken 
Whoa-ho-ho 
Who-ho-o 
A-come on (yeah) 
Ja Kom op 
Come on, let's go 
Kom op, let’s go! 
Rise up 
Rijs op 
When you're living on your knees, you rise up 
De kolonie zit op de knieen, dus rijs op 
Tell your brother that he's goNa rise up 
Leg dus weg nu je chenille, en rijs op 
Tell your sister that she's goNa rise up 
Voorbeeld straks voor de basDlle, dus rijs op 
When are these colonies gonna rise up? (Whoa, whoa) 
Kom we gaan, sluit je aan dus rijs op 
When are these colonies gonna rise up? (Whoa) 
Kom we gaan, sluit je aan dus rijs op 
When are these colonies gonna rise up? (Whoa) 
Kom we gaan, sluit je aan dus rijs op 
When are these colonies gonna rise up? 
Kom we gaan sluit je aan dus rijs op 
 



Rise up 
Rijs op 
I imagine death so much, it feels more like a memory 
Ik heb reeds mijn dood voorzien, het voelt als een herinnering 
When's it gonna get me? In my sleep, seven feet ahead of me? 
Wanneer is mijn Djd daar? In mijn slaap? Door een vriends belediging? 
If I see it comin', do I run or do I let it be? Is it like a beat without a melody? 
Als ik hem zie komen, accepteer ik dan of aarzeling? Zijn mijn dromen profeLe of 
waarzegging? 
 
See, I never thought I'd live past twenty 
Zie waar ik van kom word je geen twinDg 
Where I come from some get half as many 
Want de dood die sloopt en haalt je kind weg 
Ask anybody why we livin' fast and we laugh, reach for a flask 
Leef boven je stand, een fles in hand, op de rand, aan de zelfkant 
We have to make this moment last, that's plenty 
De Djd vergaat dus loop je niet, je sprint echt 
 
Scratch that this is not a moment, it's the movement 
Laat maar, dit is geen idee maar, een beweging 
Where all the hungriest brothers with something to prove went? 
Waar ied’re man die iets kan en die honger heee mee ging 
Foes oppose us.., we take an honest stand 
Hopelozen,.. ga nu maar aan de kant 
We roll like Moses, claimin' our promised land 
Wij zijn als Mozes, claimen ‘t beloofde land  
 
And? If we win our independence? 
En? Als wij deze oorlog winnen 
Is that a guarantee of freedom for our descendants? 
Betekent dat gelijk-en vrijheid voor ieder kind en  
Or will the blood we shed begin an endless cycle of vengeance 
Zal er geen rad van haat verdriet en zinloze wraak beginnen 
and death with no defendants? 
met bloed dat eeuwig rint en 
 
I know the acLon in the street is exciLn' 
Ik weet het vechten in de straat is opwindend 
But Jesus, between all the bleedin' 'n' fighLn' 
Maar Jezus tussen all het bloed en de windsels 
I've been readin' 'n' wriLn' 
Schrijf ik mijn hersenspinsels 
We need to handle our financial situaLon 
Wil een reeële financiele situaLe 
Are we a naLon of states? What's the state of our naLon? 
Zijn wij een naLe van staten? Wat is de staat van de naLe? 



 
I'm past pa,ently wai,n;' I'm passionately mashin' every expectation 
Ik start nu kan niet wachten; Met hart en geloof tart ik elke verwachLng 
Every ac,on's an act of creation 
Voor de kroon heb ik nu slechts verachLng 
I'm laughin' in the face of casualties and sorrow 
Ik ben nu niet meer bang om hiervoor alles op te geven 
For the first Lme, I'm thinkin' past tomorrow 
Voor het eerst heb.., ik iets om voor te leven 
 
And I am not throwin' away my shot 
‘t is mijn lot, dit is mijn kans, mijn shot 
I am not throwin' away my shot 
‘t is mijn lot, dit is mijn kans , mijn shot 
Hey yo, I'm just like my country 
Ik ben, precies als mijn na,e 
I'm young, scrappy and hungry 
Ben jong, gre,g, geen gra,e  
And I'm not throwin' away my shot 
’t is mijn lot, dit is mijn kans mijn shot 
We're gonna rise up 
Doe mee en rijs op 
I am not throwin' away my shot (Lme to take a shot) 
                    ( ’t is mijn lot, dit is mijn kans, mijn shot= 
We're gonna rise up 
Doe mee en rijs op 
I am not throwin' away my shot (Lme to take a shot) 
                         (Oh mijn god, dit is mijn kans, mijn shot) 
We're gonna, rise up, rise up 
Doe mee en rijs op, rijs op 
It's Lme to take a shot 
                                Dus neem nu nog een shot 
Rise up, rise up 
Rijs op, rijs op 
It's Lme to take a shot 
               Dus neem nu nog een shot 
Rise up, it's Lme to take a shot 
Rijs op, dus neem nu nog een shot 
Rise up, take a shot, shot, shot 
Rijs op, neem een shot, shot, shot 
Ay, yo, it's Lme to take a shot, Lme to take a shot 
Yo ,neem nu nog een shot, neem nu nog een shot 
And I am not throwin' away my 
’Ds mijn lot dit is mijn kans , mijn 
Not throwin' away my shot 
Lot, dit is mijn kans mijn.. 
shot 


